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学术型硕士研究生专业特色 

 

外国哲学研译双修方向 

以欧美现当代哲学与文献翻译为特色研究方向,兼及古希腊哲学、欧洲近代哲学、

语言哲学、世界生态哲学等，充分发挥哲学学科与外语学科及翻译学科相结合的

优势，把比较深入的理论研究与具有实际影响的调查分析结合起来，突出文献资

料的翻译，提供世界哲学理论资源和哲学文献翻译成果及智库支持，促进哲学学

术理论创新。深入世界哲学经典，彰显哲人智慧，汲取时代精神之精华，及时掌

握国内外学术最新动态，研究中外学术双向互动与交流的方式，提高国际传播能

力，服务融通中外的对外话语体系和思想文化建设。 

主要课程：马克思恩格斯经典著作导读*、西方哲学史的问题与方法*、现代西方

哲学*、哲学专业英语*、中外哲学经典名著选读*、欧美哲学文献汉译研究*、中国

哲学文献英译研究*、哲学文献翻译实践指导*、学术规范与学位论文指导*、科学

方法论*、当代哲学前沿问题*、语言哲学专题*、生态哲学概论*、二外德语、外国

哲学研译专题、英美哲学专题、西方后现代哲学、古希腊哲学原著选读、欧洲近

代哲学原著选读、古希腊哲学专题、欧洲近代哲学专题等。 

注：*为哲学一级学科各专业方向通开课。 

 

马克思主义哲学研译双修方向 

以马克思主义生态哲学与文献翻译为特色研究方向，兼及马克思主义哲学经典文

献翻译、马克思主义哲学中国化研究、马克思主义生态哲学在当代的发展等。充

分发挥外语院校翻译资源优势，把比较深入的理论研究与具有实际影响的调查分

析结合起来，突出文献资料的翻译。深入研究习近平哲学思想对马克思主义哲学

的丰富、发展和贡献，马克思主义哲学与现当代西方哲学的关系，契合当前国内

外马克思主义生态哲学研究的新方向与范式的转变，融合世界生态哲学的比较研

究和文献翻译，为构建中国特色生态哲学理论体系和智库建设服务。 

主要课程：马克思恩格斯经典著作导读*、西方哲学史的问题与方法*、现代西方

哲学*、哲学专业英语*、中外哲学经典名著选读*、欧美哲学文献汉译研究*、中国

哲学文献英译研究*、哲学文献翻译实践指导*、学术规范与学位论文指导*、科学

方法论*、当代哲学前沿问题*、语言哲学专题*、生态哲学概论*、二外德语、马克
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思主义哲学研译专题、西方后现代哲学、马克思主义哲学在中国的发展、马克思

主义经典作家思想研究、西方马克思主义专题、生态思想与生态治理等。 

注：*为哲学一级学科各专业方向通开课。 

 

中国哲学研译双修方向 

以中国传统哲学与文献翻译为特色研究方向，主要研究领域包括儒家哲学、道家

哲学及近现代中国哲学，兼及中西哲学比较研究与文献翻译。充分发挥哲学学科

与外语学科及翻译学科相结合的优势，把比较深入的理论研究与具有实际影响的

调查分析结合起来，突出文献资料的翻译，提供中国哲学理论资源和哲学文献翻

译成果及智库支持，促进哲学学术理论创新。深入研究中国当代生态哲学的独特

智慧和世界影响及中西生态哲学比较，及时掌握国内外学术最新动态，落实国家

推进生态文明建设的战略部署，促进中国当代生态哲学外译研究，服务国家生态

文明建设和思想文化建设。 

主要课程：马克思恩格斯经典著作导读*、西方哲学史的问题与方法*、现代西方

哲学*、哲学专业英语*、中外哲学经典名著选读*、欧美哲学文献汉译研究*、中国

哲学文献英译研究*、哲学文献翻译实践指导*、学术规范与学位论文指导*、科学

方法论*、当代哲学前沿问题*、语言哲学专题*、生态哲学概论*、古代汉语、现代

中国哲学研译专题、英美哲学专题、西方后现代哲学、中西文化比较专题、当代

中国生态文明建设专题、古代思想文化的世界、生态思想与生态治理等。 

注：*为哲学一级学科各专业方向通开课。 

 

 


